19. stevilka.

Ljubljana, soboto 24. januarja.

VIL leto, 1874.

SLOVENSKINAROD.

Izhaja vsak dan, izvzemsi
za dotrt leta 4 gold. — Za

old, 50 kr., po poitf

{nnmluljke in dneve po praznikih, ter velja po posti prejeman, za avstro-ogerske dezele za celo leto 16 gold, za pol leta 8 gold.
- jubljano brez podiljanja na dom za celo leto 13 gold., za &etrt leta 3 gold. 30 kr., za en mesee | gold, 10 kr,
dom se raduna |0 kraje. za mesec, 30 kr. za detrt leta. — Za tuje dezele za celo leto 20

in za dijake velja znizana cena in sicer: Za Ljubljano za &etrt leta 2

Za

odiljanje na

old., za pol lota 10 gold. — Za gospode uéitelje na ljudskih folah
prejoman za detrt leta 3 gld. — Za oznanila se placuje od detiri-

stopne petit-vrste 6 kr.,, de so oznanilo enkrat tiska, 5 kr. & se dvakrat in-4 kr, & se tri- ali vedkrat tiska, Vsakokrat se plada Stempelj za 30 kr.
opisi naj se izvole frankirati, — Rokopisi se ne vraéajo. — Urednidtvo jo v Ljubljani na celoviki cesti v Tavéarjevi hidi ,Hotel Evropa“.
Opravnidtvo, na katero naj se blagovolijo poiiljati narodnine, reklamacije, oznanila, t. j. administrativne reéi, je v ,Narodni tiskarni* v Tavéarjevi hidi.

Dr. Costa in slovensko gledalisce.

Mi smo o sejah in sklepih kranjskega
deZelnega zbora obSirno porodali. A o po-
sameznih stvareh tudi svojo misel povedati,
nij nam prostor pripud¢al. Naj torej denes
eno takih zanimivih posameznostij iztaknemo
in osvetimo.

Med vsemi slovenskimi drudtvi, ki de-
lajo z malimi pripomolki in imajo velike
naravne teZave nafSega priletnega marodnega
stanja premagovati, priznava se slovenskemun
dramatiénemu drustvu, da je na svojem polji
veliko uZe storilo za razvitek in utrjenje slo-
venstva, za €astno povzdignenje in prizoa-
vanje lepote nafega jezika, posebno tu v sre-
dini, v Ljubljani. Zato tudi vsak podten
rodoljub to druitvo rad podpira, — le nem-
8ki Slovenec, dr. Costa, temu narodnemu za-
4odu polena na pot meds, kjer more.

Dozdaj sme slovensko dramatifno dro-
8tvo v deZelnem gledaliddi, kateremu je
gospodar deZelni odbor, kjer Costa vé-
liko besedo vodi, samo #tirikrat na mesec
igrati, sicer igrajo Nemeci. Lani je druitvo
prosilo, naj deZelni odboer, kjer je narodna
velina, dovoli, da so slovenske predstave
Sest velerov v mesecu. A odbornik Costa
je rekel: ne! in ker sta mu DeZman in Kal-
tenegger tu rada pritrdila, kjer je §lo n em-
fkim glediinikom na korist, — bila je slo-
venskemu dramati®nemu drudtvu profnja brez
vse otivacije odbita.

Se lepie skoraj je pokazal dr. Custa
letos v deZelnem zboru svojo ljubezen do
nemikega in nenagnenost do slovenskega gle-
dalidda. Stvar je bila slededa: Kranjski de-
Zelni odbor prepusti 13 loZ najemniku nem-
fkega gledalidda , kot podporo. Ta je letos
dobil najemnine za te delelne loZe 2517 gl.

od nemikih strank, katere pa (izvzem#i dve)
nijso nikdar navzofne, da celo teh najetih
loZ za slovenske predstave niti nelejo v po-
rabo dati, viasi iz samega sovradtva in fko-
doZeljnosti do sloveniZine. Da ne bi te de-
Zelne loe prislovenskih predstavah prazne
bile, nego slovenskemn dramati®nemn drudtvu
Se kakih 300 gld. (bas kolikor je lani defi-
cita imelo) nesle, nasvetoval je odsek za pre-
gledovanje porolila deZelnega odbora o nje-
govem delovanji, naj deielni zbor deZelnemu
odboru naro&i prepustiti teh 13 loZ ob
slovenskih predstavah slovenskemu drama-
tiénemn drudtva. Ysak ¢&lovek bi sodil, da ga
nij narodnjaka, ki ne bi glasoval za nasvet
onega odseka, kajti ta nasvet ne dela no-
bene Skode Nemcem, stvar deZelo niti kraj-
carja ved ne stane, koristi enemu narodnemu
zavodu in ustreie dotiénemu ljubljanskemu
narodnemn obtinstvo.

A 8 pogumno zavijado je znal Costa ta
predlog ubiti, t. j. iz deZelnega zbora v svoje
odborsko podro&je izriniti. Z njim so glaso-
vali, to se razume, vsi nemSkutarji, ker jim
gre vse v prilog, kar razvoj sloveunidine za-
vira. Poleg nemikutarjev go proti sloven-
skemu gledaliféu vstali tudi Costovi zborski
mameluki duhovniki in Barbo ter tutti quanti,
ki navadno ne vedd miti o fem se sklepa.
Le-ti nijso bad iz hudobije, ali iz protivnosti
slovenidtine tako glasovali, nego iz ljube gole
nevednosti, kar je po zbora in po sklepu
eden tudi v diudtvu povedal, rekod: ,Skoda
je, da sem tako glasoval, ali kaj hotete,
nijsmo bili informirani.“ Tem dobrim patro-
nom se niti sanjalo nij, da glasujejo za
nemsiko gledalii®e in nemikega gledalisd-
nega podvzetnika,

Zakaj g. dr. Costa tako proti sloven-
dCini postopa, o tem mam pad ne bi trebalo

govoriti, saj rmo ue vefkrat razlofili, kaj o
njem mislimo. Ta faktum je lé — mnogim
— zopet nov dokaz , da bi slovenstvu bilo
gorjé, &e bi tak &lovek bil nafelnik vsega
nadega gibanja, kakor je hotel biti, ko je
delayne in podtene ude nade stranke zalel
izpodkopavati,

Kar se pa vpradanja sploh tife, nagla-
famo mi sledefe: Mi Slovenci nemamo niti
ad vlade niti od narodnih protivnikov morda
ge vel let nit koncerij, ni¢ hnmanitarne
praviénosti v narodnem oziru pritakovati.
Zato nam dvojno rano vseka vsak, kdor
izmed nadih vrst tujcem pomaga
proti slovend&ini. To so velike stvari v malem,
ker 80 principijelne stvari. Kaj tacega
more le ona svojat zagovarjati, katera zove
slovensko politiko ,pifkavo narodnost
(glej zadnji faroviki list) in ima na svojem
praporu samo Fe rimljanje, hinavEevanje in
brezdomovinstvo.

Politi¢ni razgled.
Notranje deiele
V Ljubljani 23. jannarja.

Y driavni zhor so prifli tadi mo-
raveki ehi in 8o obljubo storili, Dr.
PraZak je v njihovem imenu izjavil, da so
za to veatopili, dabi kako porazumljenje
dosegli in do ustave pridli, ki je stalna, ker
iz prava izvira. Ako bode upanje po-
razumljenja izginilo, potem naj vstop nje-
govih somidljenikov ne dela nobenega pre-
judica, tem menje, ker nijsmo pravne podloge
obstoja te zbornice nikdar priznali. — Dr.
Kopp nasvetuje, naj se sestavi poseben od-
bor, ki bode posvetoval se o konfesijonelnih
predlogah in postavah. — Zastran potnine
poslancev se je sprejel predlog, naj se plada
poslancem pot od njihovega volilnega okraja
do Dunaja, ne pa od stanovalii®a poslan-
tevega, kakor je to Smolka zahteval. —

Listel.

Drugi moz.

(Konec.*)

Podast se je izprva vendar le redkoma
prikazovala; kmalu pak je svoje pohode
podvojila, potrojila, ter se sledvjid tako
ugnjezdila, da se je videlo, da ne bode hide
zapustila nikdar. Vedno je bila pritujota,
pri vseh razgovorih je imela odlo&ilno be-
sedo; vsak prepir morala je ona poravunati;
postala je samostojen sodnik pri vsacem
razporu; naslednik jej je bil pod jarmom ; na-
pravila ga je voljnega in poukornega popolno;
ruinirala ga je . . . em dalje, tem luje;
v prijateljstvo obeb zakonskih dovela je
kmalu tretjo osobo — stotnika huzarjev,
njenega ,strinika‘.

*) Gloj dtev. 14

pNadejam se“, deje gospa de Mersaint,
p,da boded mojega stritnike Ednarda sprejel
8 taisto naklonenostjo, Kkatere je od gospod
Dolinija ssm privajen; svoj dopust je prebil
vselej pri nas“. —

Tiranstvo podasii je postalo neprenes-
ljivo, Ljuboslay uij imel nijedue tolazbe, le
redko kedsaj je vid.! svojega prijatelja Mi-
roslava.

»AbY, rekel je mjemn, ,ti si ZaliboZe
zadel pravo! Gospod Dolinji me neprestano
preganja, Njegova nagrobnica je strog pro-
gram, in slednji¢ se bodem vendar le moral
premagati dati vsled hudega tekmovanja !“
»Ti bi ne bil prvi“, odgovori mu Miro-
slav. Poznal sem precejinjeo #tevilice rev-
¢kov, ki so, zaslepljeni kakor ti, ne¢ da bi
bili barali preteklosti za svet, vdovo vzeli
za Z%eno, marsikateri je uvie poginil, a vsak
je preklel kruto osodo. Slifal sem velkrat,

kako 8o je obZalovali, in se hudovali, da se

nijso uZe tndi pri pas uvele koristne mala-
barske indtitucije®. —

(e je kedaj Ljuboslav skufal se ustay-
ljati, obrnila se jo takoj gospa de Mersaint
proti portiéta ranjcega hudo zdihovaje: ,0
Arvistid moj! Ti bi ne bil nikdar tako Zalil
svoje Amalije! Ti si bil dober, til“

,Ti 8i me ljubil, ti! Ti si me napravil
sretno, ti!% —

Kje sredstvo, biti necob&utljivemu proti
takim vzdibljejem? —

Necoga velera pa re snids Ljuboslav
na balu z necim priletnim gospodom, ki je
njegovo gospo med prvim zakonom poznal.
Ta mu pravi: ,Bog je vendar praviden;
bil je gospe Dolinji dolZen druzega moZa,
mo#a, kakor ste vi; to je odikodovanje, ka-
korSnega si jo zasluZila.“

»A, vi Be motite*, ,odgovori mu Ljubo-
slay, pokojni gospod Dolinji je bil uzor za-
konskega soproga. Citajte njegovo nagrob-
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Granitsch poro¥a o volitvi birona Pino,
defelni nalelnik v Bukovini, in v imena do-
titnega verifikacijskega odbora nasvetuje,
naj se Pino kot poslanec potrdi. Bivii mi-
pister in federalistini poslanec iz Bukovine,
Petrino posveti, kaka je bila volilna
akcija v Bukovini, kak terorizem od strani
vladnih organov je bil, ter da je temu tero-
rizmu in vladnoi volilni agitaciji na Zelu stal
sam Pino. Govornikn ugovarja Tomaduk in
minister Lasser sam, ki med drugim trdi,
da vladi nij treba pri voiitvah nad stran-
kami stati, ter da mora deZelni nadBelnik
pokazati, ali je meso ali riba. — Koncem
se volitev Pino-va potrdi, ker nemiki usta-
voverci imajo vedino.

Ustavoverna levica driavnega zbora je
v klabu sklenila, Hlokenwartov predlog,
o izjavi Sedkih poslancev, zakaj jih nij v
driavni zbor, na ,zmeren“ nadin zavredi in
to bode Herbst zagovarjal. — S tem Nemci
zopet le svojo nespravljlvost dokazujejo.

Stvarnik in glava pravnarske stran-
ke, Weiss pl. Starkenfels je v Linen v pa-
trijotiéni kazini bral pismo pruskega poslanca
Mallinckrodta, v katerem pravi, da je kleri-
kalna stranka na Pruskem bolje organizi-
rana, kakor v Avstriji. Weiss pozivlje tedaj
vse katolifane gornje Avstrije, naj se zedi-
nijo v ,fertige Partei“.

Vnanje driave.

Srbski knez Milan se koncem marca
v Carigradu pritakuje. Cesarska ladija bo
kneza v Varni dakala; ravno tako se mu bo
cesarska palafa v porabljenje prepustila.
Razpor s& Scbijo bo kmalu poravnan.

Ruski prorafun za leto 1874 znada:
dohodki 540 milijonov, strofki 537 milijonov
rubljev.

Ves politiéni svet na Francoskem
ge giblje #e zaradi &lanka ,Nord. Allg.
Ztg.“ in suspendiranja ,Universa“. Toda
Mac-Mahonova vlada ne bo tako lahko za-
trla polenjanja jezuvitov, kakor je njihov
glavni organ v tako vaZnem trenotku. Crni
gospodje so bili od nekdaj popolnem zado-
voljni, ako je vlada republikanske, ali so-
cijalistitne liste zatirala. Nikdar nijso bili
brez dela, nego 8o denuncirali in vsigdar
ploskali, kadar se je nasprotnemu &asnikar-
stvu krivica godila. Tem &udneje gledajo
zdaj, da se tudi z njihovimi listi taista godi,
z listi, ki so veak dan predrznejde gredili na
radun ,nedotakljivosti® in ,nezmotljivosti®.
Sploh pa se potrjuje, kakor smo uZe pred
nekaterimi dnevi omenili, da je nemika re-
klamacija prouzrodila krizo, ki je francosko
vlado speljala z reakcijonarnega pota, 8 pota
pogube. To se kaZe osobito v tem, ker se
Je Damoklejev meZ du Templove interpela-
cije sklatil iznad glav ministrov.

Nadikof KLedochowski v ,Kurijeru
Pozn.* zopet razglaia protest. On zagotav-
ljs, da ga niti fuganje, niti kazen ne bo

nico! Trudim se nezmerno, da bi ga na-
domestil, in to je, zagotovljam Vas, jako
tezavna naloga. Obnesel se je predobro pri
njej. In 8 tem mi jo je pokvaril¥. —

nFPonavijam Vam, odgovori mu gospod,
da sem Cestokrat videl gospoda in gospo
Dolinji na njegovej vili v departementn 0bij-
skem.“

pKrasna vila!“

pNijsteli bili nikdar tam ?%

nNe.“

»To mi je razumljivo.“

Zastor se je vzdignil. Nov svet se od-
pre otesu ,druzega mo¥a“; sigurno stopaje
je hitel od sledu do sledu. Malo pozneje je
fiel na potovanje izgovarjaje se, da mora
nagloma oditi zaradi neke zelo va¥ne za-
deve. —

nladeva, katero mi prikrivad ?% krii
gospa de Mersaint. ,Gospod Dolinji nij imel
skrivnosti pred menoj!“

spravila od njegovih Fkofovskih dolZnosti,
da tudi nikdar ne bo pripomogel, da bi se
driava, kateri je na zemlji le dolofen krog
delovanja odloZen, v &isto duhovne in cer-
kvene zadeve melala. Se ve da, samo
cerkveni mnosovi se smejo kamor si bodi
utikati !

Dopisi.

Od sv. Lenarta v slovenskih Go-
ricah 20. jan. [Izv. dop.] Mariborski ,Slov.
Gospodar® donada v 3. #t. od dne 15. t. m.
Slanek, v katerem se nad tukajinjo Solo jezi,
ulitelja, ,blrgermajstra“ in ,kitharico“ na
#voj navadni na¥in napada. Da mu je izraz
Jkitharica“ tako viied, to se kar ne Sudimo,
kajti po njegovih krogih je to glavna osoba,
— da pa list, katerega poklic je ,ljudstva
v poduk“, nema bolj§ih podukov dona¥ati,
nego na Holo in Holske podpornike zabavljati,
to je ved kot Zalostno.

Napravili smo namred pri nas o boZidi
za uboge Holarje jaslice, in pri tej priloZnosti
darov nad sto goldinarjev vrednosti razdelili.
Nekateri so #olskih knjig, drngi potrebnih
oblek itd. dobili. Vsak otrok je nekaj dobil,
nekateri nad 2 goldinarja vrednosti. Laie
torej oni, ki trdi, da nekateri nifesar dobili
nijso in drogi le za 5 krajearjev vrednosti.
— Spodtika se dopisnik nad tem, d4 je bil
novoizvoljeni ob&inski predstojnik dr. Jug
navzo®, in da so otroci gospe, kije darove
delila, roko poljubovali. — Da je bil dr. Jug
pri svefanosti, to je bila sama njegova doli-
nost kot namestnika predsednikovega v okraj-
nem Holskem svetovalstvn. Nij pa res, da bi
bili otroci gospe -H. roko poljnbovali. Pa
%e bi jo bili, ali je to sramota? Nij li ba¥
vala kasta ta tribut vselej sebi zahtevala?
Da se nij e ve® ddrov razdelilo, temu je
le to krivo, da tukajinja duhovSdina s pri-
vrienci vred k tej svedanosti niZesar daro-
vala nij, misle¥a, da kdor sam jé, le ta se
odebeli.

Se ve da je loiej in ,bogu bolj dopad-
ljivo“, klerikalne, t. j. la¥njive dopise pisa-
riti, 1judstvo hujskati, nemir in prepire sejati,
nego dobrih del se udeleZevati,

Otitate nam, da se otroci v Soli ni&
prida ne u¥é, da se pretepajo itd. — Ce so
otroci poredni, je pri nas veljidel duhoviZina
kriva, katere naloga je morali¥na izreja mla-
dine, ne pa da bi otroke le k mnepokori&ini
spodbujali in jim uZitelje kot ,brezverske“

Ko se vrne, najde svojo gospo zelo
slabe volje. ,Zelifli mir napraviti, ogo-
vori ga.

»5 katerimi pogoji ?¢

nSpremi me v toplice, najrajie v ba-
denske; gospod Dolinji je velkrat z menoj
v Baden potoval.“

,Ce nijsi poletjia v svoji krasmi vili
prebila ?¥

»0, bila bi tako rada na deZeli!“

nEj, dobro! hotem te tja peljati. S tem
sem te hotel iznenaditi. Hajd, vsediva se v
voz in odpotujval“

aJe-li to daled?“

nBoded uZe videla.%

Osupnenost gospe de Mersaint je bila v
resnici velika, ko je prifla v svojo staro
vilo v departementu Obskem.

»Jaz sem jo kupil“, jej déje Ljuboslay,
i 8 zadovoljstvom te vpeljem tukaj, ker

uZe ves, da ti veo srefo Zelim nadaljevati,

hudobneZe naslikavall. Je-li po takem po-
huojiljivem djanji in ravoanji katehetov, udi-
telju mogode, svojo nalogo dovrievati ? Za-
htevate-li od utitelja, dato v izreji popravlja,
kar vi pokvarjate? — Nai gospod katehet
ima navado, iz veroznanske ure izostajati ali
pa prepozno dohajati, ker se mu v¥asi bolj
prijetno zdi pri vrtku piva sedeti, nego v
doli podudevati; potem pa toZi, da je v Foli
vpljiv izgubil, in grdi ulitelje, ki svojo te-
favno dolinost zvesto spolnujejo.

Starfe in reditelje tukajinih Solarjev pa
prosimo, naj sami hodijo v Holo gledat, in
videli bodo, kako se otroci podulujejo, in
svesti smo si, da bodo z nadim delovanjem
zadovoljni — naj pa ne verjamejo laZnjiveem,
naj bodo iz katerega koli stani hod&ejo.
1z Mrsta 17, jan. [Izv. dopis.] (Tr-
fajkideZelnizbor.) ZabiljeZiti moram po-
sebno burno sejo triajkega deZelnega zbora 16.
t. m., katera je deloma tudi presegala meje
dostojnosti parlamentarizma. — Prebral se
je brzojav ministerstva, v katerem veleva,
naj se deZelni zber 19. junuarja zapre. Po-
tem Goracuchi stavi predlog, naj se veronank
v ljudskih in srednjih Solah odstrani, in naj
se potem ta sklep ministerstvn v potrjenje
predloZi, da bi ga cno refilo na ustavonem
potu. Poslanec iz slov. okolice dr. Lozer po-
prime besedo ter pobija predlog predgovor-
nikov in predlaga, naj se o tem predlogu
na dnevni red preide. — Baron Pascotini
podpira Lozerjev predlog ter pojasnuje dalje,
da veronauk nij noben poseben previlegij
katoliske cerkve, da v vsakej provinciji je
veronauk po razlinosti ver enako uveden,
kakor je ena ali druga vera v vedlini. Dr.
Luzato govori, da je ta sklep uZe veljaven od
poprejinjega deZelnega zbora, da je mo-
dernemu &asu primeren, da se torej upa, da
ga bo sl. deZelni zbor zopet potrdil. — Dr.
Franelich govori tudi za predlog. — Poslanec
Goracuchi sklene, naj se predlog dveh pred-
govornikov sprejme in potrdi. Pri glasovanji
se sprejme predlog z veliko vedino, in pred-
log dr. Lozerjev pade. — Druga todka, jako
zanimiva, preide na dnevni red : sprememba
mestnih statutov zastran volitve.

Baron Pascotini obfaluje, da se je ta
jako vaina rel Se le 48 ur pred zborovanjem
doti®nim poslancem predloZila, da je jako
teiko v tako malem Zasu pretehtati in resno
preudariti stvar, posebno pa novoizvoljenim
poslancem. Poudarja dalje, da ker se uie de-

osredeval Dolinji, in ker si mi ti sama vrsto
mojih dolZnosti ebjavila v tem-le sestavkn,

» ¥ sestavku, mi pravi§ ?¢%

nLo-le je vseskozi tvoja roka pisala.
Lej ! Nasvet loZitve od gospod Dolinija, pod-
piran na grdo ravnanje, na psovanja, 8 ka-
terimi te je gospod Dolinji otvoroval. Nje-
gova smrt je toZbo unifila, ravno ko se je
imela javno pred sodnijo obravnavati. Videl
sem tvojega zagovornika; on sam mi je po-
dal v last te-le pisma. —

Gospa de Mersaint povesi glavo, in po-
Sast — zgine na veke.

V Pariz prifeddi povabil je Ljuboslav
Miroslava v hifo, i ta mu refe pomenljivo:
nTu ima§ celo skrivnost. Mora se vselej
vedeti, koga se ima posludati.% —

Posl. R. Pukelj.




felni zbor v dveh dneh zakljudi, naj bi se
ta tofka odloZila za prihodnjo sesijo.

Zdaj se oglasi strah teriaSkega defelnega
zbora, znani SlovenoZerec Hermet, ter hote
dokazati, da predlog Pascotinijev nij dostojen,
da v mestnem arhiva se nahajajo vsi doku-
menti, katere imajo poslanci dosta prilike
pretehtati in pretresati, da tu torej nij treba
pomislekov.

Nato strupeno udriha in napada spo-
ftovanega barona Pascotinija, za kar mu ga-
lerija (obstojed ta veder iz pravega izmelka
v Trstu, ker bili so baje neki fakini koman-
dirani) ploska in hvalo upije. Bar. Pascotini
sréno in hladnokrvno odgovori, ter dobro po-
bije z razlogi kricafa Hermeta, naglaSevaje,
da si ne di imponirati od galerije.

Po Hermeta provocirani Skandal in hrup
na galeriji je dosegel take dimenzije, da je
prekoratil dalet meje parlamontariinega reda
Ali deZelni glavar dr. Augeli pij skrbel prav
ni¢ za red in nij dostojno zavrnil narejenega
hrupa. Vladni komisar je zastonj Sakal ka-
kega postopanja od strani glavarja, ko je
bilo bolj podobno volovskemu semnju, nego
zbora modernega parlamenta.

G. Ciotta in dr. Basegio protestirata proti
takemu ravnanju g. Hermeta, ko se §: govo-
riti nij moglo vsled snrovih napadov in raz-
nzdanosti galerije. Basegio pravi: ,DeZelahote
imeti od svojih poslancev zdatno preprifanje,
da poslanec z vestjo in pravilno t:fko na-
logo opravlja, nikdar pa se slepo, ko feda
ovac ne bodo pustili voditi pretiranim fava-
tinim rogovileZem.* Med tem je hrup Cex
mejo prekipel. — Predsednik kli¢e po imeunn
poslance, da bi resultat glasovanja dousegel.
Toda nij jih bilo ve& navzo®nih kot 45. In
ko se je #e 14 poslancev izjavilo, da noe gla-
sujejo, ter so tudi ob enem bri dvorano za-
zustili, morala se je seja kondati, in predlog
o spremembi mestnih statutov v tem obziru,
da bi se pravica voliti onim odvzela, kateri
davke pladujejo in po driavni postavi vo-
lilno pravico nZivajo, ako ravno nijso v Trstu
rojeni, je §la po Adriji, upajmo da za vselej.

V Cislejtaniji je trZadki defelni zbor edini,
kateri je na visoko stopinjo italijanske aro-
gance priplezal in to vsled laikega rovanja
in vsled tuje propagande, za katero pa je
c. kr. vlada popolnem gluha in skoraj sra-
motno je istino porofati. ZakljuZek deZel-
nega zbora , kateri bi moral v ponedeljek
19. biti, je obetal zopet kaj burnega in vi-
harnega, toda bad zdaj je dofel iz Befa od
ministerstva na namestnistvo brzojav, da je
deZelni zbor trZaiki vsled viijega povelja uZe
18. t. m. zakljnEen.

Domace stvari.

— (Kranjski c. k. deZelni pred-
sednik), grof Aleksander Aunersperg, odide
te dni zarad svoje bolezni za nckoliko &asa
v Gorico. Namestoval ga bode za ta &as
knez Lotar Metternich.

— (Porotne obravnave) v okro#ji
c. kr. vifje sodnije graike se bodo zatele
v zaletku ali sredi meseca marca. Pri dei.
sodniji v Ljubljani bode pri teh obravna-
vah predsedoval ljublj, deZ. sodnije pred-
gednik Liundin, namestnik mu bode vidje
sodnije svetnik J. Kaprec; v Celji pred-
sednik pl. Vest, namestnik svétnik Stiger;
v Novem mestu predsednik vie deZ. sodnije
svétnik J. Heinricher, namestnik dr. A.

Vojska; v Celovei predsednik pl. Schul-
heim, namestnik vifje sodnije svétnik K.
Glas.

— (Ljubljanskim dijakom.) Ker so
se ljubljanskim dijakom zarad nemilih okoliiin
pogitnice zopet na nedolo&en as podaljdale, zdi
se mi ngodno trenotje, opomniti jih, naj si
dolgi Eas kratijo z zapisovanjem narodnih
pesmi, pripovedek in pravljic. Sicer
#0 nasi &asopisi nie mnogokrat slovenske di-

jake sploh k takemu nabiranju spodbujali,

pa vselej brez vspeha, zato ker se je to zgo-
dilo navadno v neugodnem &asu, o velikih
politnicah, kadar niti kmetski ljudje nemajo
tasa pripovedovati, niti dijaki veselja poslu-
fati in =zapisovati. Sedanji zimski fas pa
druii kmeta in dijaka v topli izbi in sedanja
domada opravila de po starodavni fegi spod-
bujajo k petju in pripovedovanju: kako lepa
prilika tedaj dijakom, to zapisovati, kar sli-
dijo, in 8 tom sebi prijetno opravilo dajati,
ob enem pa tudi doma&i literaturi koristiti.
Kdor o vaZnosti nabiranja narodnega lite-
rarnega blaga nij prepri¥an, naj se le spomni
tako slavnih mo#, kakorfni so bili Jakob in
Wilhelm Grimm, V. St. Karad#ié i. dr., ki
g0 marljivo nabirali proizvode narodne do-
domi#ljije in pameti. Ali treba je vse vestno
in natan&no zapisovati, brez viakega do-
stavka, brez vsake spremembe, prav tako,
kakor se je slilialo, tedaj tudi = vsemi p o-
sebnostimi v doticnem kraji navadnega
govora. Tudi naj zapisovalec vsaki pesmi
ali pripovedki pristavi, kje da jo je slidal
Brez te vestnosti in natanZoosti je trud na-
biranja zastonjski. Nabrano blago naj se
po#lje slovenskemu pisateljskemu draStvu, ali
te se rajde hode, tajniftvu ,Matice”, katera
literarno blago te vrste skupaj spravlja.
P—k.

— (Okrajni zastop v Sevnici), ki
ima-med soboj dve tretjini narodnjakov, je
21. t. m. za nadelnika izvolil gosp. Smere-
karja v Sevnici, za namestnika pa gosp,
Alojzija Len&eka na Blanici.

— (Z Dolenjskega) se nam pide:
Zarad Zivinske kuge, se je med druzimi
ukazi razgladeval tudi ta, da nihte ne sme
preko kuine meje v koZubu i. t. d. Ta
ukaz pa nij zadriaval nekega c. k. okraj-
nega glavarja — hudomudni ljudje trdé
da je bil Chorinsky iz Krikega, peljati
se preko Krke in sicer v toliko toplem ko-
likor kosmatem koZuhu. A vojaika straia
ga baje ustavi in mu gledé¢ na to, da so po-
stave in ukazi za vse emnako veljavni, od-
vzame koZ%uh, da mora ubogi okrajni glavar
dalje v mrazu potovati. In kaki so bili na-
sledki tega potovanja brez ko%uha ? vprada ra-
dovedni bralec. Gotovo hud nahod in kadelj g.
glavarja? Kaj #c! Ampak takoj drugi dan
se je sklicevalo, da je zopet dovoljeno se

iz Trsta. — Fichner, Kartin, Reitor iz Dunaja. —
Keglevid iz Trata. — Kleinberger iz Gradea.
Reichl iz Dunaja.

Pri Zamoren: Kovadi¢ iz Blok. — Schmir-
kaas iz Moderndorfa, — Akerman iz Svico. — Gross
iz Gradea.

Poslano.

Vsem bolnim mod in zdravje brez leka
in brez strofkov.

Revalesciére du Barry

v Fondone.

Odstranenje vseh bolezni brez lekain strodkov
z izvrstno zdravilno hrano Revalesciére du Barry iz
Londona, katera pri odradéenih in otrokih svoje stro-
fke HOkrat v drugih sredstvih prihrani.

Izpisek iz 75,000 ozdravljen] bolezni v Zelodei,
v Ziveih, v drobu, v prsih, na pljuéah, v grlu, v dus-
njakn, na Zlezah, na ledvicah in v mehurji — od
kojih se na zahtevanje posnetki zastonj in franko

dopodljejo:
Spritevalo &t 64.210. ;
V Napolji, 17. aprila 1862,
Moj gospod! Vsled bolezni na jetrah sem bi-
val sedem let v strafnem stanu sufenja in vsakovrst-
nega trplienja.  Nijsem bil v stanu ne Citati niti gi-
sati; moji Zivei so se tresli po celem Zivotu, slaba
prebavljivost, vedna nespefnost in fmel sem zmirom
razburjene Zivee, da nijsem nikjer nadel miru, pri
tem som bil tudi silno otofen, Mnogo zdravnikov
Je svojo umetnost poskuialo, a ne da bi moje trpljenje
olajdali. 'V popolni obupnosti sem Vafo Revalesciere
poskusil in zdaj, odkar sem jo tri mesece ulival, se
zahvaljujem ljubemu Bogu. Revalescicre zasluZi naj-
veto hvalo, ona me je popolnem zopet ozdravila,
tako, da morem svoje druibinsko stalidfe zopet zav-
zimati, Z iskreno hvaleZnostjo in popolnim spodtovanjem
Marquise de Bréhan,
Spritevalo &t. 65.810.
Neufchateau (Vogesen),
23, dee. 1862,
Moja hei, 17 let stara, je trpela vsled pomanj-
kanja svojih pravil na strafni razburjenosti Ziveev,
imenovani sv. Vidov ples, in vsi zdravniki so dvo-
mili na mogocesti kakine pomoéi. Od tega ¢asa sem
Ji po nasvetu prijatelja, Revalesciere dajal, in ta iz-
vrstna hrana jo je na zacudenje vseh, kateri trpedo
poznajo, popolnem ozdravila, To ozdravljenje je tu
veliko pozornost vzbudilo in mnogo ztlrnvnri?(uv, ki
80 to bolezen za ncozdravljivo proglasili, se zdaj éudi,
mojo hé&er moé&no, évrsto in popolnem zdravo videti.
Martin, Officiere
Comptable en retraite.
Telngjfi kot meso, prihrani Revalesciere Fri
odrastenih in pri otrocih H0krat svojo ceno za zdravila.
V plehastih pudicab po pol funta 1 gold, 50 kr.,
1 funt 2 gold, 650 kr,, 2 funta 4 gold. 50 kr,, 5 fun-
tov 10 gold., 12 funtov 20 gold., 24 funtov 36 gold.,
— Revalesciere-Biscuniten v pudicah 4 2 gold. 50 kr.
in 4 gold, 50 kr. — Revalesciere-Chocolatée v prahu
in v plo#ticah za 12 tas 1 gold. 50 kr,, 24 tas 2 gold,
50 kr.,, 48 tas 4 gold. 50 kr.,, v prahu za 120 tas
10 gold., za 288 tas 20 gold.,, — za 576 tas 36 gold.
— Prodaje: Barry du Barry & Comp. na Du-
unjl, Walltlschgnsse it 8, v Ljubljani Ed.
Mahr, v Gradef bratje Oberanzmeyr, v Ins-
bruka Diechtl & Frank, v Celovel P. Birn-
bacher, v Lonéd Ludvig Miiller, v Mariborm
F. Koletnik & M. Morié, v Meranu J, B,
Stockhausen, kakor v vsch mestih pri dobrih le-
karjih in specerijskih trgoveih; tudi razpodilja du-
najska hifa na vse kraje po poftnih nakaznicah ali
povzetjih

Dunajska borza 23. januarja.
(Izvirno telegrafiéno poroéilo.)

Enotni drZ. dolg v bankoveih . 69 gld. 00 kr.
Enotni dr# dolg verebrn . . 74 , B0
1860 drZ. posojilo . 106 , b0
Akcije niarodne banke 989 , — e
Kreditne akeijo . 20 , B
London o Tmoan Atk e GokdB L RE Bl
1o [ ) PR T el e | g SR T
C. k. cekini . S T T | o e
Brébro . v e e le « 197 5 8O »

voziti in hoditi v Se tako kosmatih koZuhih. (@

— (Ponarejen denar,) 4. t. m. je
v Svurn v mokronoSkem okraji &isto tuj moz
od Franceta Bana kupil Zebico za 100 gld,,
in mu jo je z desetimi desetaki pla¥al. Ku-

pec se je takoj odpeljal. Bil je zastavljenega |!

#ivota, okroglega, debelega in bledega obraza,
brez brade in mofno kozav. Govoril je po
gorenjsko.

Tujci.
22, januarja:
Pri Elefantu: Vidmar iz Podkraja. — Vogel
iz Stajerskega, — Schirmayer iz Dnuaja.
Pri Maliéu: Hoffmann iz Pedte. — Peyoerle

Po#dtenih starifev, zvestega, pet-
najstletnega

farnta., ¢

ki slovensko in nemfko zna, vzamem II
_‘ takoj za udenca v mojo Stacuno, spe- ])
cerijskega in materijalnega blaga.
| V Celji januarja mescca 1874,

France Kapus.




St. 1009,

Razglas.

Ker je dolZnost gosposke ostro &uvati,
da se slabo in tedaj zdravin dkodljivo meso
ne prodaja, je mestni magistrat vnovié uaj-
natan®neji ogled vseh za klanje odlofenih
Zivali v javnih in doma&il klavoicab, Zivib
in zaklanih, kakor tndi skrbuo ogledovanje
vpeljanega, in v mespicah in predajaloicah
razstavljenega mesa zapovedal

Ker bo pa natan@na izvriitcy tega za-
rad splodne varnosti tako potrebnega ogleda
mnogo strodkov prizadela, se jo mestni
zbor pravice, njemu v deZelni postavi od 3.
decembra 1868, #t. 17 dane, posluZil in v
svojih sejah 29. decembra 1873 in 20. ja-
nuarja 1874 sklenil, za ogledovanje mesa
takse vpeljati, in to od 1. februarja 1874
naprej pobirati.

Po tem sklepu mora tedsj od 1. febru-
arja 1874 naprej vesak mesar, klavec in Zi-
vinski kupovalec

a) veak ¢as in na vsalkem kraji ogled
klavne Zivine, Zive in zaklane kakor
tudi samega mesa brez ugovora dovoliti;

b) sluZabnikom ljubljanskega daca, ki bodo

te takse ob enim z dozdanjim plailom
pobirali, §e naslednje ogledne takse pla-
¢ati, namred:

1. od vsakega goveda . . . . .
2, od vsakega tukaj zaklanega, ali

%o zaklanega upeljanega teleta

Inprodida . o il .ol o B
3. od vsakega tukaj zaklanega, ali

Ze zaklanega upeljanega ovna,

kozla, koitruna, jagnjeta, koz-

litka, ovee in koze . . . . . 10

Kot trausito uplatana ogledna taksa se
bo pri izsto;.u vraila.

SluZabniki ljubljanskega daca imajo pa
pravico, kraje, koder se Zivina kolje in pro-
daja, vsak Cus pregledavati in terjati, da se
plagilo ogledne takse od navzocne Zivino do-
kaZe.

Te zapovedi se morajo natan&no spol-
novati, sicer bi se po okoliiéinah ali meso
konfisciralo, uli bi se pa proti prestopniku
po cesarski postavi od 20. aprila 1854 ka-
zensko postopaloe.

Mestni magistrat v Ljubljani,
doe 20. januarja 1874.

Zupan:
Deschrmann.

30 kr.

(18—1)

Pred sleparstvom se svari!|

1 gl. 50 kr. in 1 gl

Med mnogimi naznanili, posebno za ure, merijo marsikateri na to, pokrajinske
rebivalee preslepariti. Naj so vsak vamje z lastnega dobidka taksne ure kupitii, za
atere firma prodajalca ne da dovoljne garancije.

éas ali izmenjajo ali nazaj vzemejo, dokaz majstrogejse solidnosti!

Neverjetno, pa resnicno!

Pri meni kupljene ure se wvsak

fvicarska moderna porcelan-email-ura, z lepimi seljankami
* in cvetlicami emailirana, prav elegantna in po niski ceni,

koristna za vboge in bogate, z enoletno garancijo.

Za 9,10, in 11 gl

reservnim urnim steklom vred.
12 gld. 60 kr.

12 in 15 gl

velji

prava angleska,
* medaljonom, etuijem, kljudom in bHletnim garantilnim listom, in =z
Taisto kromo-éasomerne ure, najfinejfe v ognji pozladene samo

srebrna cilindrasta ura, s gisto talmi-veriZico, z

raktiéna, dobra in dista remontoirna ura, tako zvana cesarska ura, ki
* jo najboljfe delo, kar ge more misliti; zdravnikom in p. duhovnikom itd. se

te ure ne morejo dovolj priporoéati, ker so oditni dokazi, da takéna trpeZna ura niti za sekundo

zaiti ne sme.

Zia 15 in 18 gl

se dobijo moderne vojafke ure, lehke, liéne, poleg tega jako elegantne
* in okusne, in kar je glavna red, zelé natanéno gredo in so po dudno

niski ceni; k takej uri dobi vsaki imitirano srebrno urno veri%ico po modernem fazonu z Kklju-
dem, etuijem, medaljonom in bHletnim garantilnim listom.

Samo 12 in 15 g

rantilnim listom vred.

Samo 15 ali 20 gl

listom vred.

Samo 13 gl
Samo 14 gl. ,
Samo 16 ali 17 gl.

prava angleika, srebrna in v ognji
* daljonom iz talmi-zlata, usnjatim etuijem in garantilnim listom,

srebrna cilindrasta ura, 8 pravim zlatim obrofem na skok, modénim
* kristalnim steklom, z veriZico in medaljonom iz talmi-zlata in ga-

prava angleika srebrna siderna ura, savoneto z dvojnim pokrovem,
* najfinejio gravirana, s pravo talmi-zlato veriZico in garantilnim

ozladena kronometer-ura z veri%ico, me-

aista, znamenito finejia, ori)entnli&nlm kaZipotem.
prava angleika Prince of Wales-remontoarna ura, najmoénejsoga
obsega, s kristalnim steklom, kolesjem iz nikelna v

ravem, éistem

talmi-zlatu: te ure imajo ecclo pred druzimi to prednost, da se brez kljuda navijajo; k taksnim

uram dobf vsaki talmi-zlato verizico z medaljonom in garantilnim listom vred zastonj.
Sﬂ.lllo 13 ".l l:r:wa angleska ura iz Sistega talmi-zlata, cilindrasta, nove fazone, z dvojnim
=" kristalnim steklom, in se tudi kolesje vidi, ko je zaprta, s talmi-zlato veri-

Zico, z medaljonom in garantilnim listom vred.

celo majhna ura za gospe, iz pravega srobra in prav pozladena, 8
pravo talmi-zlato verifico okolo vrata in garantilnim listom vred.
prava anglefka najfingjSa v ognji pozladena srebrna kronowme-
* terna ura z dvojnim pokrovom, mnajfinejfe emailirana, s fino

Samo 14 ali 17 gl
Samo 18 in 20 gl

verizico iz pravega talmi-zlata, medaljonom in garantilnim listom vred.

Samo 18 ali 20 in 25 gl

najfingjda prava angleska siderna ura, na 15 ru-
* binov, z najfinejfo veriZico iz talmi-zlata, medal-

_ Jonom, usnjatim ctuijemn in garantilmim listom vred.

Samo 20 in 25 ol

srebrna rewontoarna ura,

se brez kljuéa navija, s talmi-zlato

= 1* yverizicéo in medaljonom vred,

NSamo 23, 25 in 27 gl
Samo 30, 35 in 40 gl.
Samo 35, 45 in 50 gl.
Samo 60, 75 in 100 gl
Samo 200 —-300 gl

* 115 gl

zlata ura za gospe z veriZico, medaljonom in garantilnim
* listom vred,
wava angleska srebrna remontoarna ura z dvojnim po-
crovom, garantovana in patentovana,

prava angleska zlata siderna ura s kristalnim steklom.
fina zlala remontoarna ura s kristalnim steklom,
. % dvojnim steklom,
pravi angleski kronometer, z remontoarom, dvojnim pokrovom
* in kristalnim steklom,

100 in

Razen tega wse kjo drugod ali od kogar druzega razglaiene ure ceneje.

Delavnica za poprave ur.

Stare ure, vedkrat dragi drufinski spominki, se popravijajo in ponavljajo. Cena poprav s

bletno garancijo gl. 1'/,, gl. 3, 5 do 10 gl

PPismena

8¢ na postne povzetje ali posiljatev zneska v 24 urah izvric,
posdiljajo tudi ure in veriZice na povzetje na izbirko in se za n
kakor najuiZje povsod in jaz

. ... Moje ceno so veduo nizje
visodini dasa.
Vsi, ki si nove ure naroéiti Zolb,

y
narocila

Na posebno zahtovanje se
eobdrzano denar nazaj poslje,
stojim 8 svojimi terjatvami ma

Vs, ki stare ure za nove zamenjati ho&cjo, so prodeni, se na mojo firmo obrniti,

Pleilepp Fromm,.

(284—9)

Uhrenfabrikant, Rothenthurmstr. 9, Wien.

Nasloy naj se dobro zapomni.

idatel) in za urednidtvo odgovoren: Ivan Semen.

n;aﬁm
Wilhelmoyv

antiartriti¢ni antirevmatiéni
¢taj za Cis¢éenje krvi.
(Cisti krv zeper protin in revmatizem)
je kot

zemsko zdravljenje
edino gotovo zdravilmo Kkrv déisteée sredstvo,
4000009

8 privoljenjem
¢. k. dvorne pi-
sarne valoed
sklepa na Dunaji

: EL 22 22 %3
kef Je ‘"1. Valed Nj. Vel. :
prvih medi- @ Najvigjegn po-
cinskih

velja zoper pona-

3 rojenje EAVAro-

7. deo. 1858, avmrnet“ vjam;'. Dunaj,
Evrope 28, marca 1871,

St ” 0999 ¢$
z najboljim uspehom upotrebljevano bilo,

Ta &aj &isti eeli organizem; preifde, kakor
nobeno drugo sredstvo, dele celega trupla in
odvrne iz njega po notranjem upntnebljuvanlji
vse nediste za bolezen n:ﬂjﬁramo redi; tudi je
uéinek gotovo ustrajajod.

Temeljito ozdravljenje protina, rev-
matizma, otrodjih %il in zastaranih, trdovrat-
nih bolezni, vedno gnojedih se ran, kakor
vseh spudajev pri spolnih boleznih in po Koii,
mozoloy po telesu ali po lien, lidajev, sifilitié-
nih ran,

Posebno ugoden uspeh jo imel ta
éaj pri zagnjetenji jeter in vranice, enako
pri zlati zili, zlatanei, silnem bolenji po d&ut-
nicah, kitah in udih, potem pri tisanji v Ze-
loden, vetrovih, zaporu, seavnih nadlogah, mo-
denji, modkem oslabljenji, toku pri zenah itd,

Boleznid, kakor braworji, Zlezni otok,
ozdravijo naglo in temeljito, ako se pije ¢aj
neprenchljivo, kajti on je hladede sredstvo,
ki razstopi in Zene scavnico. Celi kup spri-
teval, pripoznavalnih in pohvalnih pisem, ki
80 terjano zastonj dopodiljajo, spricujejo res-
ni¢nost zgorej uvajenih razlogov.

V dokaz redenega navedcmo tukaj vrsto
priznavalnih pisem:

Gospodu Frane Wilhelmu, lekagju

v Neunkirchen !
Bottusani, v Moldavi, 25, marca 1873,

Dvakrat som %e dal od tretje roke Va-
fega slovitoga Wilhelmovega antiartritiénega
antirevmatiénega éaja za ¢iséenjo krvi prinesti
in ker je ta pri mojih prijateljih jako ugoden
uspeh imel, obradam se sedaj naravnost do
Vus 8 prodnjo, da mi takoj posijete deset za-
vitkov, za katere sledi znesck 10 gld. v pri-

logi. 8 spoStovanjem udani
Ludvik pl. Mdzykl,
(336—4) c. k. avst. oger. vicekonzul,

Gospodu I'rane Wilhelmu, lekarju
v Neunkirchen !
Hollenstein, 81, marea 1873,

Sprejmite mojo najtoplejfo in prisrénejso
rahvalo za naglo poslanje Vascga Wilhelmo-
vega antiartritiénega antirevmatiénega éaja za
¢isconje krvi.

Jaz sem ga vedjidel sam porabil, mekaj
tudi svojim prijateljem in znancem dal,

Vsi tisti, ki rabijo Va#d Vilhelmov antiar-
tritiéni antirevmatiéni 8aj za &isdenje krvi,
so me prosili in mi narodili, naj Vam njih
izboljdanje naznanim, in Vam najlepdo hvalo
izredem. Poselno pri meni ka%e uZivanje Va-
fega éaja veseli nuspeh; moja protinska bulezen
Jje kljubovala do sedaj vsakemun zdravljenju
skozi blizn 28 let, po vedunem uZivanji 8 za-
vitkov Vadega Yilhelmovega antiartriti®nega
antirevmatiGnega d&aja za d&idfenje krvi je
moja bolezen izginila.

Keor vidim, da bi bilo zdaj dobro in zdra-
vilno nZivati dalje Vad Vilholmov antiartriéni
antirevmatiéni &aj za difdenje krvi, prosim
uljuduo poslati mi zopet dvanajst zavitkov
Vilhelmovega antiartritiéneg. antirevmatiénega
¢dja za Giféoenje krvi, za katerega znesek pri-
denem. Z vsem sposdtovanjem hvalezni

Jan. Unterientner, posestnik.

Gosp. I'ranc Wilhelm, lekar v Neunkirchen!
M. Schiinberg, H. maja 1873,

Prosim Vas, podljite mi zopet blagovolino

po poftnem povzetji 2 duconta zavitkov Va-

fega izvrstnega Wilhelmovega antiartritiénega

antirevmatiénega &aja za &isdenje krvi. S po-

sobnimspodtovanjem Vasej blagorodnosti udani
J. pl. ¥Frohlich, oberst v penziji.

Svarimo pred ponarejanjem in sleparijo.

Pravi Wilhelmov antiartritiéni antirevma-
tiéni Gaj za discenje krvi se dobiva le iz prve
mednarodne fabrikacije Wilhelmovega antiar-
triticnega antireymatiénega éajn za ¢iséenjo
krvi v Neunkirchen pri Dunaji ali v mojih po
casnikih navedenih zalogah,

Zavitek, v 8 obrokov razdeljem,
po predpisu zdravnika pripravijen, s podukom
v razliénih jezicih 1 gld., poscbej za kolek in
zavoj 10 kr.

Na ugodnost p. n obéinstva se pravi
Wilhelmoy antiartritiéui anticevmatiéni éaj za
¢iséenje krvi tudi dobiva: v Mariboru pri
Alvis Quandestu; v Celji Baumbachovi le-
karni, Rauscherjevi lekarni, pri Karl Kl'iﬁﬂl!l'jll;
v Londéu na Staj. pri L. Milllerju, lek.; v
Mozirji pri Tribuén; v Varazdinu pri
dr. A, Halterju, lek.; v Slov. Gradei pri J.
Kalligaritschu, lek.; v Ljubljani P. Lassnik,

Lastnina in tisk ,Narodne tiskarne“.
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